AR .308 SPECIAL OPS BATTLERAILS HIGH PROFILE M-LOK - 15"
SPECIAL OPS BATTLERAIL HIGH PROFILE M-LOK BLK

AR .308 SPECIAL OPS BATTLERAILS HIGH PROFILE M-LOK Troy's BattleRails for
AR .308’s with M-LOK® cooling holes are narrow, sleek and provide
exceptional balance and controllability. Lightweight with an ultra-low profile,
snag-free design, they are ideal for close quarters maneuverability. Machined
from hardened aircraft aluminum with stainless steel components and finished
in Mil-Spec hardcoat anodizing, they mount to a standard barrel nut. Available
in 10", flat dark earth.

Attributes

Name: 15" SPECIAL OPS BATTLERAIL HIGH PROFILE M-LOK BLK
Manufacturer: TROY INDUSTRIES
Product no.: 100044341

Mfr. No.: SRAISR315BT0

Color: Black

Length: 13

Make: AR .308

Material: Aluminum

Style: High Profile

Type: M-LOK

Delivery weight: 0.753kg
Shipping height: 95mm

Shipping width: 95mm

Shipping length: 432mm

e UPC: 810038640105

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur AR .308 SPECIAL OPS
BATTLERAILS HIGH PROFILE MLOK

Einfuhrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen flir die AR .308 SPECIAL OPS BATTLERAILS HIGH PROFILE MLOK von
Troy Industries. Diese Anleitung soll Ihnen helfen, das Produkt sicher zu verwenden und potenzielle Gefahren zu
vermeiden. Bitte lesen Sie die folgenden Informationen sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur von Personen verwendet wird, die mit der Handhabung von
Waffen und Zubehor vertraut sind.

e Verwenden Sie das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.

Halten Sie das Produkt auferhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Schaden oder Abnutzung, die die Sicherheit beeintrachtigen kénnten.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie die BattleRails nicht fir andere Zwecke als die, fir die sie konzipiert sind.

Achten Sie darauf, dass alle Befestigungen sicher angezogen sind, um ein Lo6sen wahrend der Nutzung zu
vermeiden.

Verwenden Sie nur kompatible Zubehbrteile, die fur die BattleRails geeignet sind.

Tragen Sie bei der Installation und Nutzung geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Handschuhe und
Schutzbrille.

Arbeiten Sie in einem gut bellfteten Bereich, insbesondere wenn Sie mit chemischen Produkten arbeiten.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle bendtigten Werkzeuge zur Hand haben.
o Uberpriifen Sie die BattleRails auf Beschadigungen.

2. Installation

Entfernen Sie die vorhandene Laufmutter von Ihrem AR .308 Gewehr.

Platzieren Sie die BattleRails auf der StandardLaufmutter und richten Sie sie aus.

Ziehen Sie die Schrauben gleichmaRig und fest an, um eine sichere Montage zu gewahrleisten.
Uberpriifen Sie die Installation, um sicherzustellen, dass alles fest sitzt.

o

[¢]

[¢]

o

3. Nutzung

o Verwenden Sie die BattleRails gemaR den Anweisungen und nur in der vorgesehenen Weise.
o Achten Sie wahrend der Nutzung auf lhre Umgebung und vermeiden Sie Ablenkungen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fur Elektroschrott und Metallabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen zu vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und bei Fragen
oder Bedenken um Hilfe zu bitten.

Diese Sicherheitshinweise sind wichtig, um die sichere Verwendung des AR .308 SPECIAL OPS BATTLERAILS
HIGH PROFILE MLOK zu gewahrleisten. Bitte beachten Sie alle Anweisungen und Richtlinien, um Risiken zu
minimieren und die Sicherheit zu maximieren.



Safety Instruction Guide for AR .308 SPECIAL OPS
BATTLERAILS HIGH PROFILE MLOK

Introduction

Thank you for purchasing the AR .308 Special Ops BattleRails High Profile MLOK. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe use, installation, and disposal of your product. Please read this guide
carefully before using the BattleRails.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only for its intended purpose.

Always follow local laws and regulations regarding firearm accessories.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the product for signs of wear or damage before use.

Report any unsafe products or accidents to local authorities.

Stay informed about recalls and safety updates via the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Weight Consideration: Ensure that your firearm can accommodate the additional weight of the
BattleRails without compromising handling.

Installation: Follow installation instructions carefully to avoid improper fitting, which may lead to
accidents.

Handling: Always treat your firearm as if it is loaded. Keep the muzzle pointed in a safe direction.
Environment: Avoid using the product in wet or slippery conditions to prevent loss of control.
Compatibility: Ensure that the BattleRails are compatible with your specific AR .308 model before
installation.

Maintenance: Regularly clean and maintain the BattleRails to ensure optimal performance and safety.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1.

Gather Tools: Before starting, ensure you have the necessary tools, including a torque wrench and
appropriate screws.
Remove Existing Handguard:

o Unload your firearm completely.

o Remove the existing handguard according to your firearm's manual.
Attach the BattleRails:

o Align the BattleRails with the standard barrel nut.

o Securely fasten the screws using a torque wrench to the manufacturer's recommended

specifications.

Check Stability: Once installed, check the stability of the BattleRails to ensure they are firmly attached.
Final Inspection: Inspect the installation for any gaps or misalignments. Ensure everything is secure
before using the firearm.

Usage Instructions

Loading and Unloading: Always follow firearm safety protocols when loading and unloading.
Shooting: Use the BattleRails to enhance grip and stability while aiming. Maintain a firm hold on the
firearm.

Transporting: When transporting, ensure the firearm is unloaded and securely stored in a case.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations regarding aluminum and firearm accessories.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Consider recycling the aluminum components at a local recycling facility.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or assistance, please refer to the contact information provided with your product
packaging or visit the manufacturer's website.

Thank you for prioritizing safety while using the AR .308 Special Ops BattleRails. Enjoy your enhanced shooting
experience!



Guide de Sécurité pour les BattleRails AR .308
SPECIAL OPS HIGH PROFILE MLOK

Introduction

Merci d'avoir choisi les BattleRails AR .308 SPECIAL OPS de Troy Industries. Ce guide de sécurité est concu pour
vous fournir des informations essentielles sur I'utilisation, I'installation et I'élimination de ce produit. Veuillez lire
attentivement ce guide pour assurer une utilisation sécurisée et efficace.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Vérifiez régulierement I'état du BattleRail pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifiez pas le BattleRail de maniere non autorisée, car cela pourrait compromettre la sécurité.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Manipulation: Portez des gants de protection lors de la manipulation du BattleRail pour éviter les
coupures ou éraflures.

Installation: Suivez les instructions d'installation a la lettre pour éviter tout risque de défaillance.
Utilisation: Ne dépassez pas la capacité de charge recommandée pour éviter tout accident.
Environnement: Utilisez le produit dans un environnement approprié, loin de sources de chaleur ou
d'humidité excessive.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation: Rassemblez tous les outils nécessaires avant de commencer I'installation.
2. Fixation:
o Utilisez un écrou de canon standard pour fixer le BattleRail.
o Assurezvous que toutes les vis et fixations sont bien serrées.
3. Vérification: Apres I'installation, vérifiez que le BattleRail est solidement fixé et qu'il ne présente aucun
jeu.

Utilisation

¢ Utilisez le BattleRail uniguement avec des accessoires compatibles.
e Evitez d'exposer le produit a des chocs violents ou & des impacts directs.
¢ Inspectez régulierement le BattleRail pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Instructions d'Elimination
* Ne jetez pas le BattleRail a la poubelle avec les déchets ménagers.
¢ Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en aluminium et en acier

inoxydable.
e Si possible, recyclez le produit dans un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de



contact basé dans I'UE de votre distributeur ou consulter le site web de Troy Industries pour des informations
supplémentaires.

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez a assurer une utilisation sécurisée et efficace de votre
BattleRail AR .308 SPECIAL OPS. Merci de votre attention et restez en sécurité !



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: AR .308
SPECIAL OPS BATTLERAILS HIGH PROFILE MLOK

Introduzione
Grazie per aver scelto il BattleRail di Troy Industries per il tuo AR .308. Questo prodotto € progettato per

migliorare la manovrabilita e il controllo della tua arma. E fondamentale seguire queste istruzioni di sicurezza
per garantire un uso sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse o in ambienti non sicuri.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla frequentemente gli aggiornamenti sui richiami di prodotti sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Utilizza sempre il BattleRail in conformita con le leggi locali e nazionali sul possesso e |'uso delle armi.
¢ Assicurati che il BattleRail sia correttamente montato e fissato prima di ogni utilizzo.

Non sovraccaricare il BattleRail con accessori non compatibili o pesanti.

Evita di toccare parti calde del BattleRail dopo I'uso, poiché potrebbero causare scottature.

Indossa sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di protezione quando utilizzi I'arma.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma sia scarica e in sicurezza.
o Raccogli gli strumenti necessari per I'installazione (ad es. chiave a brugola).

2. Installazione:

[¢]

Rimuovi il vecchio guardamano, se presente.

Posiziona il BattleRail sulla canna dell'arma.

Fissa il BattleRail utilizzando il dado di canna standard.
Controlla che il BattleRail sia saldamente fissato e non si muova.

[¢]

o

[¢]

3. Uso:
o Verifica sempre che il BattleRail sia montato correttamente prima di utilizzare I'arma.

o Utilizza il BattleRail per migliorare la stabilita e il controllo durante il tiro.
o Non utilizzare il BattleRail in modo improprio o per scopi non previsti.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali per i rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; segui le linee guida di riciclaggio per materiali metallici e plastici.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto difettoso, contatta il
tuo rivenditore autorizzato o consulta il sito web di Troy Industries per ulteriori informazioni. Assicurati di avere
il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano quando richiedi assistenza.

Grazie per aver scelto Troy Industries. La tua sicurezza & la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla AR .308 SPECIAL
OPS BATTLERAILS HIGH PROFILE MLOK

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup AR .308 SPECIAL OPS BATTLERAILS HIGH PROFILE MLOK od firmy Troy Industries. Nasze
produkty zostaty zaprojektowane z myslg o bezpieczenhstwie i wydajnosci. Prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi
instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i zrozumienie produktu.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Unikaj modyfikacji produktu, ktére moga wptyngé na jego bezpieczenstwo i wydajnosc.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Zawsze uzywaj odpowiednich Srodkdw ochrony osobistej (np. okularéw ochronnych) podczas instalacji i
uzytkowania.

¢ Upewnij sie, ze wszystkie elementy sa prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

Nie uzywaj produktu w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do uszkodzenia lub awarii.

Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzytkowania broni palnej i akcesoridw.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

o

Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia potrzebne do instalacji sg dostepne.

Zdejmij istniejgce szyny lub foza, jesli to konieczne.

Zamocuj AR .308 SPECIAL OPS BATTLERAILS do standardowej nakretki lufy, upewniajac sie, ze
wszystkie sruby sg odpowiednio dokrecone.

Sprawd?z, czy produkt jest stabilny i dobrze zamocowany przed uzyciem.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Uzytkowanie

o Uzywaj produktu zgodnie z zaleceniami producenta.

o Regularnie sprawdzaj stan produktu podczas uzytkowania.

o W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, natychmiast zaprzestah uzytkowania i
skontaktuj sie z odpowiednim serwisem.

Instrukcje dotyczace utylizacji
o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
¢ Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie spalaj go, poniewaz moze to prowadzi¢ do niebezpiecznych

sytuacji.
o Zbierz wszystkie elementy opakowania i utylizuj je w sposéb przyjazny dla Srodowiska.

Informacje kontaktowe dotyczace dalszego wsparcia

W przypadku pytah dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem



serwisowym. Zalecamy réwniez regularne sprawdzanie aktualizacji dotyczacych bezpieczehstwa na platformie
Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziekujemy za zaufanie i zyczymy udanego uzytkowania AR .308 SPECIAL OPS BATTLERAILS HIGH PROFILE
MLOK.



AR .308 SPECIAL OPS BATTLERAILS HIGH PROFILE
MLOK Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR .308 SPECIAL OPS BATTLERAILS HIGH PROFILE MLOK tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on
suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty oikein, jotta valtat mahdolliset vaarat.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Valta tuotteen kayttda, jos et ole taysin perehtynyt sen toimintaan.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.
Varmista, etta tydskentelyalueesi on turvallinen ja vapaa esteista.

Al3 kayta tuotetta, jos olet vasyneena tai huonossa kunnossa.

Valta liiallista voimaa tuotteen kasittelyssa, jotta et vahingoita itseasi tai tuotetta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja tuotteen kaytdssa.

Asennus ja kayttoohjeet

e Asennus:

o Varmista, etta kaikki tarvittavat ty6kalut ovat saatavilla ennen asennusta.

o Lue ja noudata valmistajan ohjeita asennuksen aikana.

o Kiinnita tuote tiukasti, mutta valta liiallista voimaa, joka voi vahingoittaa osia.
o Tarkista asennuksen jalkeen, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja.

o Kaytto:

o Kaynnista tuote vain, kun olet varma, etta se on oikein asennettu.

o Seuraa tuotteen kayttéohjeita tarkasti.

o Al3 yritd muuttaa tai muokata tuotetta ilman asiantuntevaa apua.

o Jos huomaat mitaan epatavallista tuotteen toiminnassa, lopeta kaytté valittdmasti ja tarkista tuote.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote ymparistéystavallisesti.
¢ Tarkista paikalliset saadokset ja ohjeet tuotteen havittamiseksi.
e Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltda vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

¢ Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteyttd valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
¢ IImoita vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
¢ Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.



Huolehtimalla turvallisuudestasi ja noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan
kayttokokemuksen AR .308 SPECIAL OPS BATTLERAILS HIGH PROFILE MLOK tuotteen kanssa.



Sakerhetsinstruktioner for AR .308 SPECIAL OPS
BATTLERAILS

Introduktion

Tack for att du valt TROY INDUSTRIES AR .308 SPECIAL OPS BATTLERAILS. Denna produkt ar designad for att
forbattra din upplevelse och sakerhet vid anvandning av ditt AR .308 vapen. Denna sakerhetsinstruktion ar
utformad for att ge dig viktig information om saker anvandning, installation och avfallshantering av produkten i
enlighet med EU:s allmanna produkt sékerhetsférordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

¢ Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera alla farliga produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd vid installation och anvandning.

e Undvik att anvanda produkten om du ar trott eller under paverkan av droger eller alkohol.
Kontrollera att alla komponenter ar korrekt installerade innan du anvander produkten.
Anvand endast kompatibla tillbehér for att undvika risk for skador.

Forsakra dig om att produkten ar ordentligt fast innan anvandning for att férhindra olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att alla nédvandiga verktyg och komponenter ar tillgangliga.
o Las igenom alla instruktioner noggrant innan du pabérjar installationen.

2. Installation:

o Ta bort den befintliga pipmuttern fran ditt AR .308 vapen.
o Montera TROY INDUSTRIES BattleRails pa pipan enligt tillverkarens anvisningar.
o Se till att alla skruvar ar atdragna korrekt for att sakerstalla stabilitet.

3. Anvandning:

o Nar produkten ar installerad, kontrollera att den sitter fast ordentligt.
o Anvand produkten i enlighet med ditt vapens anvandarmanual.
o Undvik att 6verbelasta railsen med for manga tillbehor.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering nar du ska kassera produkten.
e Atervinn material dar det ar méjligt, inklusive aluminium och stalkomponenter.
e Tom alla tillbehér pa ammunition och bransle innan avfallshantering.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok tillverkarens officiella webbplats for mer
information.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvéandning av TROY
INDUSTRIES AR .308 SPECIAL OPS BATTLERAILS. Tack for att du prioriterar sakerhet!



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	fr_FR
	it_IT
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE

